O-RING BORE GUIDE - POSSUM HOLLOW MODEL #2, FITS .222, .223,
222 MAG

Protects Chamber & Bore

Centers the cleaning rod in the bore to prevent rifling damage. Extra long for
scoped rifles. O-ring seals chamber and keeps solvents out of the action and
trigger, holds bore guide firmly in place. Large replacement O-ring fits all guides
and solvent port.

Attributes

Name: POSSUM HOLLOW MODEL #2, FITS .222, .223, .222 MAG
Manufacturer: POSSUM HOLLOW

Product no.: 528101002

Mfr. No.: BG2

Cartridge: -

Make: Browning,Dakota,Enfield

Model: 76,A-Bolt,Pattern 1917

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2 entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Reinigen deiner Feuerwaffen zu helfen und
gleichzeitig Schaden an den Ziigen deines Laufs zu vermeiden. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch,
um die sichere und ordnungsgemafe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwende den Bore Guide immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Uberpriife den Bore Guide und den Putzstock vor der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Halte den Bore Guide aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bore Guides entladen ist.

Verwende den Bore Guide nicht mit Lésungsmitteln, die nicht vom Hersteller empfohlen werden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Verwende den Bore Guide nur mit Feuerwaffen, die mit den angegebenen Modellen (.222, .223, .222 MAG)
kompatibel sind.

® Stelle sicher, dass der ORing richtig sitzt, um zu verhindern, dass Lésungsmittel in den Verschluss und den
Abzug gelangen.

® Ube keinen Druck auf den Putzstock aus, wéahrend du ihn durch den Bore Guide fiihrst; er sollte reibungslos
bewegen.

® Trage immer eine Schutzbrille, wenn du deine Feuerwaffe reinigst.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Bore Guides auf Widerstand stdf3t, stoppe sofort und tberprife auf
Hindernisse.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen ist.
® Sammle deine Reinigungsmittel, einschlie3lich Bore Guide, Putzstock und Lésungsmittel.

2. Installation:

® Setze den ORING BORE GUIDE in das Patronenlager deiner Feuerwaffe ein.
® Stelle sicher, dass der ORing richtig sitzt, um eine Dichtung zu erzeugen.
® Der Bore Guide sollte fest sitzen, ohne tibermagige Kraft anzuwenden.

3. Benutzung:

Fihre den Putzstock durch den Bore Guide ein.

Trage nach Bedarf Lésungsmittel auf das ReinigungsPatch oder die Birste auf.
Schiebe den Putzstock vorsichtig durch den Bore Guide und in den Lauf.

Ziehe den Putzstock nach jedem Durchgang vorsichtig zurlick.

4. Nach der Reinigung:
* Entferne den Bore Guide nach der Reinigung aus dem Patronenlager.

® Reinige den Bore Guide mit einem geeigneten Losungsmittel und lasse ihn vor der Lagerung trocknen.
® Bewahre den Bore Guide an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Bore Guide gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill, wenn es beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist.
® Ziehe in Betracht, Materialien zu recyceln, wenn dies zutrifft.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2, besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstiitzung.



ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2. This product is designed to help
you clean your firearms safely and effectively while preventing damage to the rifling of your barrel. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the bore guide in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the bore guide and cleaning rod for any signs of wear or damage before use.
Keep the bore guide out of reach of children and pets.

Ensure that the firearm is unloaded before using the bore guide.

Do not use the bore guide with solvents that are not recommended by the manufacturer.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bore guide only with firearms that are compatible with the specified models (.222, .223, .222 MAG).
Ensure the Oring is properly seated to prevent solvents from leaking into the action and trigger.

Do not force the cleaning rod through the bore guide; it should move smoothly.

Always wear safety glasses when cleaning your firearm.

If you experience any resistance while using the bore guide, stop immediately and check for obstructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather your cleaning supplies, including the bore guide, cleaning rod, and solvent.

2. Installation:

® |nsert the ORING BORE GUIDE into the chamber of your firearm.
® Ensure that the Oring is seated properly to create a seal.
® The bore guide should fit snugly without excessive force.

3. Usage:

Insert the cleaning rod through the bore guide.

Apply solvent to the cleaning patch or brush as needed.

Gently push the cleaning rod through the bore guide and into the barrel.
Withdraw the cleaning rod carefully after each pass.

4. PostCleaning:
® Remove the bore guide from the chamber after cleaning.

® Clean the bore guide with a suitable solvent and allow it to dry before storage.
® Store the bore guide in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore guide in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste if it is damaged or no longer usable.
® Consider recycling materials if applicable.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODELO #2

Introduccion

Gracias por elegir el ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODELO #2. Este producto esta disefiado para
ayudarte a limpiar tus armas de fuego de manera segura y efectiva, evitando dafios en las estrias del cafién. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y adecuado del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza la guia de cafion de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona la guia de cafién y la varilla de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio antes de usar.
Mantén la guia de cafidn fuera del alcance de nifios y mascotas.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la guia de cafion.

No utilices la guia de cafién con disolventes que no sean recomendados por el fabricante.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza la guia de cafién solo con armas de fuego que sean compatibles con los modelos especificados (.222,
223, .222 MAG).

® Asegurate de que el Oring esté correctamente colocado para evitar que los disolventes se filtren en el
mecanismo y el gatillo.

® No fuerces la varilla de limpieza a través de la guia de cafién; debe moverse suavemente.

® Siempre usa gafas de seguridad al limpiar tu arma de fuego.

® Sj experimentas alguna resistencia al usar la guia de cafidn, detente inmediatamente y verifica si hay
obstrucciones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® ReUne tus suministros de limpieza, incluyendo la guia de cafion, la varilla de limpieza y el disolvente.

2. Instalacion:

® |Inserta el ORING BORE GUIDE en la recamara de tu arma de fuego.
® Asegurate de que el Oring esté correctamente colocado para crear un sello.
® |a guia de cafidn debe encajar firmemente sin necesidad de ejercer fuerza excesiva.

3. Uso:
® |nserta la varilla de limpieza a través de la guia de cafion.
® Aplica disolvente en el parche o cepillo de limpieza segun sea necesario.
® Empuja suavemente la varilla de limpieza a través de la guia de cafién y hacia el cafién.
[ ]

Retira la varilla de limpieza con cuidado después de cada pasada.

4. Postlimpieza:
® Retira la guia de cafién de la recamara después de la limpieza.

® Limpia la guia de cafidén con un disolvente adecuado y déjala secar antes de guardarla.
® Almacena la guia de cafién en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha la guia de cafién de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica si esta dafiado o ya no es utilizable.
® Considera reciclar los materiales si es aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODELO #2,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour le GUIDE DE BORE ORING
POSSUM HOLLOW MODELE #2

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUIDE DE BORE ORING POSSUM HOLLOW MODELE #2. Ce produit est congu pour vous
aider a nettoyer vos armes a feu en toute sécurité et efficacité tout en évitant d'endommager les rayures de votre
canon. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et appropriée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le guide de bore conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez le guide de bore et la tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Gardez le guide de bore hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le guide de bore.

Ne pas utiliser le guide de bore avec des solvants non recommandés par le fabricant.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le guide de bore uniquement avec des armes a feu compatibles avec les modéles spécifiés (.222,
223, .222 MAG).

Assurezvous que I'Oring est correctement en place pour éviter que des solvants ne fuient dans le mécanisme
et la détente.

®* Ne forcez pas la tige de nettoyage a travers le guide de bore ; elle doit se déplacer en douceur.
® Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous nettoyez votre arme a feu.
® Sijvous ressentez une résistance pendant |'utilisation du guide de bore, arrétez immédiatement et vérifiez s'il y

a des obstructions.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris le guide de bore, la tige de nettoyage et le
solvant.

Installation :

® Insérez le GUIDE DE BORE ORING dans la chambre de votre arme a feu.
® Assurezvous que I'Oring est correctement positionné pour créer un joint.
® |e guide de bore doit s'adapter fermement sans forcer excessivement.

Utilisation :

® |nsérez la tige de nettoyage a travers le guide de bore.

* Appliquez du solvant sur le patch ou la brosse de nettoyage si nécessaire.

® Poussez doucement la tige de nettoyage a travers le guide de bore et dans le canon.
® Retirez soigneusement la tige de nettoyage aprés chaque passage.

PostNettoyage :

® Retirez le guide de bore de la chambre aprés le nettoyage.
® Nettoyez le guide de bore avec un solvant approprié et laissezle sécher avant de le ranger.
® Rangez le guide de bore dans un endroit sdr, loin des enfants et des animaux domestiques.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le guide de bore conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il est endommagé ou n'est plus utilisable.
® Envisagez de recycler les matériaux si cela est applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le GUIDE DE BORE ORING POSSUM HOLLOW MODELE #2,
veuillez vous référer au site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA ORING BORE
GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby pomoc w bezpiecznym i skutecznym czyszczeniu broni palnej, jednoczes$nie zapobiegajac uszkodzeniu gwintu
lufy. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj przewodnika lufy zgodnie z instrukcjami producenta.

Przed uzyciem sprawdz przewodnik lufy i pret czyszczacy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Przechowuj przewodnik lufy w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed uzyciem przewodnika lufy.

Nie uzywaj przewodnika lufy z rozpuszczalnikami, ktére nie sg zalecane przez producenta.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj przewodnika lufy tylko z bronig palna, ktéra jest zgodna z okreslonymi modelami (.222, .223, .222
MAG).

® Upewnij sig, ze Oring jest prawidtowo osadzony, aby zapobiec wyciekowi rozpuszczalnikéw do mechanizmu i
spustu.

* Nie wymuszaj przelotu preta czyszczacego przez przewodnik lufy; powinien poruszac sie gtadko.

® Zawsze no$ okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej.

® Jesli napotkasz op6r podczas uzywania przewodnika lufy, natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz, czy nie ma
przeszkaod.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz swoje akcesoria do czyszczenia, w tym przewodnik lufy, pret czyszczacy i rozpuszczalnik.

2. Instalacja:

®* W6z ORING BORE GUIDE do komory swojej broni.
® Upewnij sie, ze Oring jest prawidtowo osadzony, aby stworzy¢ uszczelnienie.
® Przewodnik lufy powinien pasowac ciasno, ale nie wymuszaj go.

3. Uzytkowanie:

® WIGz pret czyszczacy przez przewodnik lufy.

® Natoz rozpuszczalnik na koncéwke czyszczaca lub szczotke w razie potrzeby.
® Delikatnie wprowadz pret czyszczacy przez przewodnik lufy do lufy.

® QOstroznie wycofaj pret czyszczacy po kazdym przelocie.

4. Po czyszczeniu:

® Usun przewodnik lufy z komory po czyszczeniu.

®* Wyczysé przewodnik lufy odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwél mu wyschna¢ przed
przechowywaniem.

® Przechowuj przewodnik lufy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj przewodnik lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.

® Rozwaz recykling materiatow, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL
#2, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu

uzyskania pomocy.



ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2. Tdma tuote on suunniteltu auttamaan
aseiden puhdistamisessa turvallisesti ja tehokkaasti estéden vaurioita piipun riflausjarjestelmassa. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta bore guidea aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista bore guide ja puhdistusputki ennen kayttda mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pida bore guide lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen bore guide tuotteen kayttoa.

Ala kayta bore guidea liuottimien kanssa, joita valmistaja ei suosittele.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Kayta bore guidea vain aseiden kanssa, jotka ovat yhteensopivia ilmoitettujen mallien (.222, .223, .222 MAG)
kanssa.

Varmista, ettd Orenkaat ovat kunnolla paikallaan estéen liuottimien p&dasyn mekanismiin ja liipaisimeen.

Ala pakota puhdistusputkea bore guideen; sen tulee liikkua sujuvasti.

Kayta aina suojalaseja aseita puhdistaessasi.

Jos koet vastusta bore guidea kaytettdessa, pysahdy heti ja tarkista mahdolliset esteet.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa puhdistustarvikkeet, mukaan lukien bore guide, puhdistusputki ja liuotin.

2. Asennus:

®* Aseta ORING BORE GUIDE aseen patruunapesaan.
® Varmista, ettd Orenkaat ovat kunnolla paikallaan tiivisteen luomiseksi.
® Bore guideen tulee istua tiukasti ilman liiallista voimaa.

3. Kaytto:

® Aseta puhdistusputki bore guideen.

® |isaa liuotinta puhdistusliinaan tai harjaan tarpeen mukaan.

® Tyonna puhdistusputki varovasti bore guideen ja piippuun.

® Veda puhdistusputki varovasti takaisin jokaisen kayton jalkeen.

4. Puhdistuksen Jalkeen:
® Poista bore guide patruunapesasta puhdistuksen jalkeen.

® Puhdista bore guide sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua ennen sailytysta.
® Sailyta bore guide turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet

® Havita bore guide paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.
® Harkitse materiaalien kierrattamistd, jos se on mahdollista.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2:sta,
suosittelemme tutustumaan valmistajan verkkosivustoon tai ottamaan yhteytta asiakastukeen saadaksesi apua.



ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2. Denna produkt ar utformad for att hjalpa
dig att rengdra dina skjutvapen pa ett sakert och effektivt satt samtidigt som den forhindrar skador pa rafflingen i ditt
lopp. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och korrekt anvandning av
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid boreguiden i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera boreguiden och rengdringsstangen for tecken pé slitage eller skador innan anvandning.
Hall boreguiden utom rackhall fér barn och husdjur.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander boreguiden.

Anvand inte boreguiden med ldsningsmedel som inte rekommenderas av tillverkaren.

Rapportera eventuella osadkra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand boreguiden endast med skjutvapen som ar kompatibla med de angivna modellerna (.222, .223, .222
MAG).

® Se till att Oringen ar korrekt placerad for att férhindra att ldsningsmedel lacker in i mekanismen och
avtryckaren.

* Tvinga inte rengéringsstangen genom boreguiden; den ska rora sig smidigt.

® Bar alltid skyddsglaségon nar du rengor ditt skjutvapen.

® Om du upplever nagot motstand nar du anvander boreguiden, sluta omedelbart och kontrollera fér hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla dina rengoringsmaterial, inklusive boreguiden, rengéringsstang och I6sningsmedel.

2. Installation:

® Satt in ORING BORE GUIDE i kammaren pa ditt skjutvapen.
® Setill att Oringen ar korrekt placerad for att skapa en tatning.
® Boreguiden ska passa tatt utan dverdriven kraft.

3. Anvéndning:
Satt in rengoringsstangen genom boreguiden.
Applicera I6sningsmedel pa rengéringsduken eller borsten vid behov.

[ )
[ ]
* Tryck forsiktigt rengoringsstangen genom boreguiden och in i loppet.
* Dra forsiktigt tillbaka rengoringsstangen efter varje pass.

4. Efter reng6ring:
® Ta bort boreguiden frAdn kammaren efter rengéring.

® Rengor boreguiden med ett lampligt I6sningsmedel och Iat den torka innan férvaring.
® Forvara boreguiden pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Avfallsinstruktioner



® Kassera boreguiden i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall om den ar skadad eller inte langre anvandbar.
¢ QOvervég att atervinna material om det &r tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani ORING BORE GUIDE
POSSUM HOLLOW MODEL #2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam pomohl bezpecné a efektivné Cistit vaSe stfelné zbrané a zaroven zabranil poSkozeni drazkovani hlavné.
PFed pouzitim produktu si prosim peclivé pfectéte tento navod k bezpe€nému pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte bore guide v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte bore guide a Cistici ty¢ na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Drzte bore guide mimo dosah déti a domacich zvifat.

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pfed pouzitim bore guide.

NepouZzivejte bore guide s rozpoustédly, ktera nejsou doporucena vyrobcem.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte bore guide pouze se stfelnymi zbranémi, které jsou kompatibilni se specifikovanymi modely (.222,
223, .222 MAG).

Ujistéte se, Ze Okrouzek je spravné usazen, aby se zabranilo Gnikdim rozpou$tédel do mechanismu a Spousté.
Nepouzivejte silu pfi prochazeni Cistici ty€e bore guide; méla by se pohybovat hladce.

VZdy noste ochranné bryle pfi CiSténi vasi stfelné zbrané.

Pokud béhem pouzivani bore guide pocitite jakykoli odpor, okamzité zastavte a zkontrolujte, zda nejsou
prekazky.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vybita.
® Pripravte si Cistici potfeby, v€etné bore guide, Cistici tyce a rozpoustédia.

2. Instalace:

* Vliozte ORING BORE GUIDE do komory vasi stfelné zbrané.
® Ujistéte se, Ze Okrouzek je spravné usazen, aby se vytvofil tésnéni.
® Bore guide by mél tésné sedét bez nadmérné sily.

3. Pousziti:

Vlozte Cistici ty€ skrze bore guide.

Aplikujte rozpoustédlo na Cistici hadfik nebo kartac podle potreby.
Jemné posunite Cistici tyC skrze bore guide a do hlavné.

Po kazdém priichodu opatrné vytahnéte Gistici tyg.

4. Po Gistént:

® Po CiSténi vyjméte bore guide z komory.
® Vydcistéte bore guide vhodnym rozpoustédlem a nechte uschnout pfed uloZenim.
® Ulozte bore guide na bezpecné misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte bore guide v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #2 se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomoc.



